INSTRUKCJA OBStLUGI

AquaUno Control z wktadem filtracyjnym PureTaste z aktywnym weglem
Podzlewozmywakowy filtr wody z cyfrowym monitoringiem filtra do baterii kuchennych.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

» Produkt nalezy uzytkowac wytacznie zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

» AquaUno Control jest przeznaczony wytacznie do filtracji wody pitnej.

» System moze byc¢ podtaczony wytacznie do instalacji zimnej wody o temperaturze od 5 °C do 35 °C.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne filtry zamienne firmy DreamFilters®, aby zapewnié prawidtowe dziata-
nie oraz skutecznosc filtracji.

» Wkiad filtracyjny nalezy wymieniac zgodnie z ustawionym lub zalecanym czasem uzytkowania albo osiggnieta
pojemnoscia filtra. Tylko terminowa wymiana filtra zapewnia stale wysoka jakos¢ wody.

» Nie nalezy uzywac systemu z wodg o nieznanym pochodzeniu lub woda niezdatng mikrobiologicznie bez
wczeséniejszej odpowiedniej dezynfekgji.

» Jezeli system filtracyjny nie byt uzywany przez okres dtuzszy niz 48 godzin, przed pobraniem wody nalezy prze-
pusci¢ wode przez kilka sekund.

» Chronic¢ system filtracyjny przed mrozem. W przypadku zastosowania w pojazdach mobilnych, takich jak kam-
pery lub todzie, przed okresem zimowym nalezy zdemontowac filtr, aby unikna¢ uszkodzer spowodowanych
Zamarznieciem.

» Nalezy regularnie sprawdzac system filtracyjny oraz wszystkie potaczenia pod katem szczelnosci i ewentual-
nych uszkodzen.

» Cyfrowy monitor filtra stuzy jako przypomnienie o koniecznosci wymiany filtra i nie zastepuje regularnej kon-
troli wzrokowej systemu filtracyjnego.

» Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowac do pdzniejszego wykorzystania.

OBSZARY ZASTOSOWANIA

System AgquaUno Control stosowany jest do punktowej filtracji zimnej wody pitnej w kuchniach, w szczegdlnosci
do montazu pod zlewem. Idealny do zastosowania w prywatnych gospodarstwach domowych, mieszkaniach

na wynajem, apartamentach wakacyjnych, matych biurach lub aneksach kuchennych — odpowiedni réwniez do
automatéw vendingowych, kamperdw oraz food truckow.

1 x system filtracji wody 2 x wezyki pancerne 3/8" 1 x tréjnik przytgczeniowy 2 x $ruby do montazu na
AquaUno Control zwkta-  do podtgczenia do instala-  3/8“ do podtgczenia przy  powierzchniach drewnia-
dem filtracyjnym cji wodnej. zaworze katowym. nych lub z ptyt wiérowych.
PureTaste z weglem
aktywnym.

INFORMACIA DOTYCZACA INDYWIDUALNYCH PRZYLACZY

Konfiguracja przytaczy moze zostac na zyczenie dostosowana do istniejgcej instalacji.

Jezeli potrzebujg Panstwo innego rozwigzania przytgczeniowego, prosimy skontaktowac sie z naszym dziatem
serwisowym pod adresem support@dreamfilters.de. Chetnie przygotujemy odpowiedni zestaw przytaczy, np. z
wezykami 1/4" lub 3/8" oraz szybkoztgczkami JG, zapewniajacy prosty i elastyczny montaz.

Chetnie doradzimy i pomozemy dobrac¢ odpowiednie rozwigzanie do Panstwa zastosowania.



INSTALACIA

Filtr wody AquaUno Control moze by¢ stosowany w réznych konfiguracjach montazowych. W niniejszej instruk-
cji obstugi przedstawiono przyktadowy montaz pod zlewem w szafce kuchennej. System moze by¢ podiaczony
wytacznie do instalacji zimnej wody.

[ | 1. Zamknij zawodr katowy instalacji zimnej
- wody, aby zatrzymac doptyw zimnej wodly.

2. Umiesc filtr wody AquaUno Control na
Sciance szafki, co najmniej 5 cm nad dnem
szafki. Wypoziomuj uchwyt filtra za pomoca
poziomicy i zaznacz otwory montazowe pod
Sruby mocujace.

3. Przykrec dotgczony do zestawu tréjnik 3/8%
x 3/8“ x 3/8% oznaczony literg A, do zaworu
katowego instalacji zimnej wody.

Nastepnie podtacz jeden koniec dotagczonego
wezyka pancernego do tréjnika (A). Drugi ko-
niec wezyka pancernego podtacz do dolnego
przytacza filtra wody AquaUno Control (B).
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4. Podtacz goérne przytacze trojnika (A) do wezyka zimnej wody baterii kuchennej przeznaczonego do zwyktej
wody wodociggowej (C).

5. Wez drugi wezyk pancerny znajdujacy sie w zestawie. Podtacz jeden koniec wezyka do gérnego wyjscia filtra
wody AquaUno Control (D). Drugi koniec wezyka podtacz do przytacza baterii kuchennej przeznaczonego dla
wody filtrowanej (E).

6. Zsun gorna pokrywe komory baterii i w6z 2 x baterie AAA. Nastepnie zamknij ponownie pokrywe.

7. Na koniec sprawdz wszystkie przytacza pod katem prawidtowego zamocowania i upewnij sie, ze sg odpowied-
nio dokrecone. Nastepnie otwdrz zawor katowy, aby przywréci¢ doptyw wody do filtra.
Podczas napetniania sie filtra woda kontroluj wszystkie poftaczenia pod katem szczelnosci.

8. Otwodrz osobna dzwignie wody filtrowanej w baterii kuchennej 3-droznej i skieruj pierwsza wode do zlewu.
Podczas pierwszego ptukania woda moze miec ciemne lub czarne zabarwienie. Jest to normalne i wynika z
wyptukiwania drobnych czastek aktywnego wegla z wktadu filtracyjnego. Proces ten jest catkowicie bezpieczny i
stanowi naturalny etap uruchomienia filtra z aktywnym weglem. Pozwdl wodzie ptynaé do momentu, az po-
nownie bedzie catkowicie klarowna. Nastepnie filtr wody AquaUno Control jest gotowy do pracy, a przefiltrowa-
na woda moze by¢ bez ograniczen uzywana i spozywana.

USTAWIENIE WYDAJNOSCI FILTRA | OKRESU UZYTKOWANIA FILTRA

Monitor filtra AquaUno Control jest fabrycznie ustawiony na wydajnosc filtra wynoszgca 30 000 litréw oraz okres
uzytkowania 365 dni (1 rok). Ustawienia te zostaty dobrane zgodnie z zalecanym okresem uzytkowania wkiadu
filtracyjnego PureTaste z aktywnym weglem i nie powinny by¢ zmieniane.

Jezeli uzytkownik zdecyduje sie mimo to na zmiane ustawien, nalezy ustawic¢ wytacznie krotszy czas
uzytkowania filtra lub mniejsza pojemnosc filtra. Zwiekszanie wartosci ustawionych fabrycznie nie jest zalecane.
W przypadku przekroczenia zalecanej pojemnosci lub okresu uzytkowania filtra nie mozna zagwarantowac
optymalnej skutecznosci filtracji oraz statej jakosci wody.

Nalezy przestrzegaé zalecanych ustawien i wymieniaé wkiad filtracyjny w odpowiednim czasie, aby
zapewni¢ dlugotrwale bezpieczng i wysoka jakos¢ wody pitnej.




1. Ustawienie wydajnosci filtra i monitorowania czasu pracy

Nacisnij i przytrzymaj przycisk DISPLAY, a nastepnie nacisnij przycisk RESET. Po wykonaniu tej czynnosci zwolnij
oba przyciski. DreamFilters® Digital Flow & Filter Monitor przejdzie do trybu ustawien.

Wyswietlacz zacznie migad, sygnalizujac aktywny tryb ustawien.

2. Ustawienie wydajnosci filtra

Nacisnij przycisk DISPLAY, aby wybrac¢ zadana wartos¢ wydajnosci filtra. Kolejnos¢ ustawien jest nastepujaca:
OFF -0 -500-1000 -...-99.500 - OFF - 0 - 500.

Nastepnie nacisnij przycisk RESET, aby zapisa¢ wybranag wartosc..

Po zapisaniu wartosci nastapi przejscie do ustawienia czasu uzytkowania filtra.

3. Ustawienie czasu uzytkowania filtra

Nacisnij przycisk DISPLAY, aby wybra¢ zadanag wartos¢ czasu uzytkowania filtra. Kolejnos¢ ustawien jest naste-
pujgca: OFF-0-30-60-90-...-690 - 720 - OFF - 0 - 30.

Nastepnie nacisnij przycisk RESET, aby zapisac¢ ustawienie.

Proces konfiguracji zostat zakonczony.

»UWAGA: Jezeli wydajnosc filtra lub czas uzytkowania zostanie ustawiony na wartos¢ ,,OFF", odpowiednia funk-
Cja zostanie wytaczona. Tryb ustawien zostanie automatycznie zakoriczony i nastapi powrdt do poprzedniego
stanu, jesli w ciggu 10 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnosc.

4. Dziatanie
DreamFilters® Digital Flow & Filter Monitor wigcza sie automatycznie, gdy tylko woda przeptywa przez czujnik.
Jesli przeptyw wody nie jest wykrywany, urzadzenie wytgcza sie automatycznie po 10 sekundach.

5. Wyboér trybu wyswietlania

Nacisniecie przycisku DISPLAY umozliwia wyswietlenie trzech tryboéw pracy:
» Pozostata wydajnosc¢ filtra

» Pozostaty czas uzytkowania filtra

» Przeptyw wody

FUNKCJE OSTRZEGAWCZE

6. Ostrzezenie wstepne (zblizajacy sie koniec okresu uzytkowania filtra).

Jezeli pozostata wydajnosc filtra spadnie ponizej 100 litrow lub pozostaty czas uzytkowania filtra bedzie krotszy
niz 7 dni, urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, a wyswietlacz zacznie migac, informujac uzytkownika o zbli-
Zajacym sie terminie wymiany wktadu filtracyjnego.

7. Alarm konca okresu uzytkowania filtra

Gdy pozostata wydajnosc filtra osiggnie wartosc O litrow lub pozostaty czas uzytkowania wyniesie O dni, urzadze-
nie wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe, a wyswietlacz zacznie miga¢. Oznacza to, ze wkitad filtracyjny osiagnat
koniec okresu uzytkowania i nie powinien by¢ dalej uzywany.

Po wymianie wktadu filtracyjnego nacisnij przycisk RESET. Urzadzenie zostanie zresetowane do wartosci poczat-
kowych i rozpocznie ponowne monitorowanie..

8. Ostrzezenie dotyczace baterii

Jezeli napiecie baterii spadnie ponizej normalnego poziomu pracy, urzadzenie wyemituje dwa sygnaty dzwie-
kowe, a symbol baterii zacznie migac. Uzytkownik zostanie poinformowany o koniecznosci wymiany baterii. Po
wymianie baterii ostrzezenie zostanie usuniete. Wszystkie zapisane dane pozostaja w pamieci urzadzenia

i zostang przywrdcone po wymianie baterii.

WYMIANA FILTRA
Zalecana wymiana filtra: co 12 miesiecy lub po przeptywie 30 000 litréow.

1. Aby wymienic filtr, zamknij zawor katowy, odcinajac doptyw zimnej wody do filtra AquaUno Control.
Nastepnie otworz kran zimnej wody w baterii kuchennej, aby zmniejszy¢ cisnienie w instalacji,
po czym ponownie zamknij kran.

2. Przed odkreceniem filtra przygotuj naczynie lub Sciereczke, aby zebrac UWAGA: Potozenie trzpienia fil-
ewentualna pozostata wode, ktéra moze sie wydostac. tra ma kluczowe znaczenie dla
Obréc filtr o pét obrotu w lewo i jednoczesnie lekko pociagnij go w dét. prawidtowego montazu wkiadu

filtracyjnego!
3. Nastepnie usun folie ochronna z nowego filtra i zwré¢ uwage — zgodnie z
ilustracjg obok — na potozenie trzpienia filtra (oznaczonego w instrukcji kolorem | J
pomaranczowym). Trzpien filtra musi by¢ ustawiony prosto wzgledem gniazda
gtowicy filtra.

4. \Wsun filtr do gtowicy filtra, zwracajac uwage na prawidtowe ustawienie
trzpienia, a nastepnie obréc¢ filtr o pét obrotu w prawo, zgodnie z ilustracja
obok. Tylko prawidtowo zamontowany wkiad filtracyjny zapewnia szczelnosé
systemu.

5. Po wymianie filtra ponownie otwdrz zawér katowy, aby przywrdécic doptyw
wody do filtra. Przez pierwsza minute pozwol wodzie sptywac do zlewu w celu
przeptukania i odpowietrzenia filtra.




DANE TECHNICZNE WKt ADU FILTRACYINEGO AQUAUNO CONTROL PURETASTE Z WEGLEM AKTYWNYM

Wymiary (df. x szer. x wys.):

12x9,7x41 cm

Waga netto: 1 Kg
Rozstaw otwordw montazowych: 93cm
Wydajnosc¢ filtra: 30 000 litrow
Okres uzytkowania: 1rok

Przytacza wodne:

Gwint zewnetrzny BSP 3/8" ze stali nierdzewnej (SS316)

Typ gwintu przytaczy:

BSP (British Standard Pipe)

Typ filtra:

Filtr przeptywowy

Materiat filtracyjny:

Wegiel aktywny z tupin kokosa

Materiat obudowy filtra:

Polipropylen (PP)

DANE TECHNICZNE DREAMFILTERS® DIGITAL FLOW & FILTER MONITOR

Wymiary:

99,5x64,5x74,8mm

Kierunek przeptywu:

Dwukierunkowy

Przeptyw wody: 1,2 - 12 litréw/min
Temperatura robocza wody: 1 bis 40 °C
Maksymalne cisnienie robocze: 8 bar
Doktadno$é pomiaru: +/-7 %

Przytacza:

Gwint wewnetrzny BSP 3/8”

Materiat uchwytu montazowego:

Aluminium

Sposdb montazu:

Montaz od strony tylnej

Napiecie zasilania:

3V DC

Pobor pradu:

1,0 mA (praca), 0,015 mA (tryb czuwania)

Materiat obudowy czujnika:

Kopolimer acetalu

Materiat turbiny:

Kopolimer acetalu

Os turbiny: Stal nierdzewna 304 (AlS| 304)
Materiat uszczelki O-ring: EPDM (guma)
Materiat obudowy: Tworzywo ABS

»UWAGA:

Rzeczywista wydajnos¢ filtra moze sie rézni¢ w zaleznosci od jakosci, temperatury oraz sktadu wodly.

INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACII:

Utylizacja systemu AquaUno Control

System AquaUno Control zawiera elementy elektroniczne i po zakonczeniu okresu uzytkowania

nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami komunalnymi. Urzadzenie nalezy przekazac

do odpowiedniego punktu zbidrki lub systemu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego, zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Selektywna zbidérka umozliwia odzysk

cennych surowcow i przyczynia sie do ochrony srodowiska.

Utylizacja baterii

Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyjac¢ z komory baterii dwie baterie typu AAA. Baterii nie wolno wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte baterie nalezy bezptatnie odda¢ do wyznaczonych punktéw zbidrki
lub punktow sprzedazy. Nalezy przestrzegac obowigzujgcych przepisow dotyczacych utylizacji baterii w danym
kraju.

Utylizacja wkiadu filtracyjnego PureTaste z aktywnym weglem

Wkitad filtracyjny PureTaste z aktywnym weglem stosowany w systemie AquaUno Control jest produktem
jednorazowego uzytku i nie nadaje sie do ponownego wykorzystania. Zuzyty wktad sktada sie z obudowy
wykonanej z polipropylenu (PP) oraz wegla aktywnego stanowigcego medium filtracyjne. Nie zawiera
elementéw elektrycznych ani substancji niebezpiecznych i po wymianie moze zosta¢ zutylizowany wraz z
odpadami zmieszanymi, zgodnie z obowigzujgacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
Nalezy rowniez przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych segregacji i utylizacji odpaddw obowigzujacych w
miejscu zamieszkania.

Siedziba firmy: Numery rejestracyjne: Dane bankowe: Dane kontaktowe:

Pietka Factory GbR WEEE-Reg.-Nr.: DE 65481221 IBAN: DE04160400000118380500  Tel: 004917647138428
Schénefelder Dorfstr. 1b Batt-Reg.-Nr.: 10208590 BIC: COBADEFFXXX info@dreamfilters.de
14547 Beelitz www.dreamfilters.de

USt-IdNr: DE343072143



